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Kapuscinski,
Vizsgélat” egy minden gyant felett 116 Gjsagird tgyében

a felfedezo

A lengyel Ryszard Kapuscinski (1932-2007) pélydja soran megfordult mindenitt,
ahol t&rtént valami: Dél-Amerika, Azsia, s féleg kedvenc kontinense, Afrika kao-
tikus, kavargé forgatagdbdl, vélsdggdcaibédl, forradalmakrél, polgérhdborikrdl,
éhinségekrdl, diktatirak miksdésérdl, diktatorok kegyetlenkedésérdl és bukdsé-
rél tudésitott. Sz&zndl t8bb orszagban jért, huszonhét forradalom és puccs szem-
tandja lehetett, sokszor bérténdzték be, s nem ritkdn az élete is veszélybe kerilt.
Nemcsak otthon, de kiilféldén is rendkiviili népszeriségnek drvendett. Honfitdr-
sai kézil 8t forditottdk le a legtébb nyelvre, opusaiért sok vilaghirG ir6, példaul
Gabriel Garcia Mérquez, Norman Mailer, Salman Rushdie is lelkesedett. Tébb
nyugati egyetemen adott el8 vendégprofesszorként, elhalmoztdk dijakkal. Esélyes
volt a Nobel-dijra is. Meg is érdemelte volna.

+Mdgikus Gjségirds”

Nagy irodalom az 6vé: irdsainak stird, likktetd, koltdi erejli a szévege, szuggesztiv az at-
moszférdja, gazdag az élmény- és tényanyaga, hitelesek az emberi portréi, érzékletesek
a helyzetképei. A tuddsitdst, ttirajzot, a politikai esszét és a naplét 6tvozd irdsait irodalmi
riportdzsnak nevezte. (A mifaj megteremtdje, a tuddsitds irodalmasitdja a cseh Egon Erwin
Kisch, a szdguldd riporter volt, akit Kapuscinski is egyik mesterének, elédjének tekintett).
Kapuscinski — akdr Gabriel Garcia Marquez is — Ggy vélte, hogy a jé Gjsdgirdshoz a kol-
tészeten keresztiil vezet az it. Adam Hochschild amerikai ir6, Gjsdgiré egyenesen mdgi-
kus Gjsdgirdsnak tartja a Kapusciriskiée. Salman Rushdie szerint egy Kapuscinski tobbet
ér ezer nyafogé, fantdzidlé skriblernél, mert kiilonlegesen 6tvozi az Gjsdgirdst és a miivé-
szetet, s ezzel lehetdvé teszi, hogy kozelrdl megérezzitk a hdbora leirhatatlan borzalmit.
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A verseskoteteket is publikdlé Kapuscinski koledi véndjdnak, kitlind megfigyel6képessé-
gének, empdtidjdnak, emberismeretének kiszonhet8en plasztikusan idézi fel tévoli orszd-
gok, egy mdsik vildg, kultiira ezernyi arcd, litktetd mindennapjait, konfliktusait. Rdnyit-
ja a szemiinket a vildgra, a térténelem ldthatatlan mozgatérugéira, rejtett dsszefliggéseire.

J6 szimatd, bator Gjsdgird volt, akit mérhetetlen megismerési vagy hajrott. ,, Titka” azon-
ban ennél jéval t6bb: & elvegyiilt, elmeriilt az idegen kézegben. Azt vallotta, az wjsdgird
mds emberekedl figg, ,.é a riport talin a leginkdbb kizosen alkotott iréi miifa”, s ezére —
egyik kedvenc szerz8jéhez, a torténetiré Hérodotoszhoz hasonléan — az utca emberétdl
igyekezett minél tobb informécidt szerezni.

Utazdsok Hérodotosszal

Ars poeticaként is felfoghaté keretes szerkezet(i, vallomdsos kdnyve az Urazdsok Hérodo-
tosszal, amelyben az 6kori szerzdt, s annak a gorog-perzsa hdboru torténete koré szervezd-
d& vaskos miivée, a ,vildgirodalom elsé nagy riportkinyvér” népszertsiti.- Kedvenc szerz8jét
— ahogy példdul Jan Kott Shakespeare-t — kortdrsunkkd avatja. Rokonléleknek érzi magit
vele, mert 8t is megfertSzte az utazdsi ldz, ez a gydgyithatatlan betegség. Szdmdra Héro-
dotosz tanulmdnyozdsra érdemes kalauz, mérce, példakép, az elsd, aki ,folfedezte a vildg
multikulturdlis természetér”. Minduntalan rddébbeniink, hogy a Torténelem 4ltala leire,
megorokitett mechanizmusa, erkélesi tantisdga s az emberi természet semmit sem vélto-
zott. (A Hérodotosz krénika lengyel forditdsa egyébként 1951-ben elkésziilt, de a kézirat
csak 1954 végén jelenhetett meg, mivel 4thalldsai miatt még a kétezer Stszdz éve élt tor-
ténetird is gyanus szerz8nek szémitott.)

Kapusciriski a krénika jelesebb, véresebb, tanulsdgosabb eseményeinek részleteit gy il-
leszti be sajdt kalandozdsai krénikdjéba, hogy a hajdan volt és a jelenbeli események koz-
ti hasonlésdgok, azonossdgok nyilvdnvaléak legyenek. Szerinte az ékori auktor mive az
emlékezet sokarctisdgdrol, tokéletlenségérdl is szdl, arrdl, hogy az emlékezet megfakul, bu-
jocskdzik veliink, az emberek arra emlékeznek, amire akarnak, nem pedig a val6sdgos tor-
ténésekre. Ezért is olyan fontos, hogy minél gyorsabban, s minél t6bb forrdst felhaszndl-
va irjuk le, 6rokitsitk meg korunkat.

Irdn

Kapusciniski egyik f8miivében, A sahinsahban a bonyolult, szenvedd, drdmai, ezer sebbdl
vérzd, valldsos, egzaltdlt és misztikus légkor(i Irdn jelenébe és mindig viharos, kegyetlen, vé-
res torténelmébe avat be. Szerinte Timur kora 6ta, 1600 éve ezen a tdjon semmi nem val-
tozott, itt soha nem volt nyugalom, a sahok is nyomoruasdgosan és szégyenteljesen végez-
ték. Ebben az értelmezési keretben helyezi el a Pahlavik — az el6deiknél nem kevésbé véres
— toreénetét. A dinasztia-alapité Reza Khdn — puccsal keriil hatalomra 1921-ben, s néhdny
év mulva sahnak kidltja ki magdt. Kegyetlen uralkodé, hatalmas hadsereget szervez, éridsi
vagyont hardcsol 8ssze, ugyanakkor mdr 8 is probalkozik orszdga modernizéldsdval. A né-
metekkel kiépitett szoros kapcsolata miatt 1941 augusztuséban az Irdnba bevonulé brit
hadsereg és a Voros Hadsereg elmozditja a trénjdrdl, s szdmiizi a dél-afrikai Fokvdrosba.
A helyébe az akkor 22 éves fidt, Mohammad Reza Pahlavit iiltetik, akit egy jé ideig
csak a szérakozds és utazgatds izgat. Kés6bb — miutdn kedvet kap a politikihoz, s megiz-
leli a hatalom édességét — kegyetlen, korrupt és népszertitlen uralkodéva vilik. Otszor ki-
sérelnek meg ellene merényletet. Sajdt kultuszdt épiti, szdmadra ,,a dicséret, az elragadtatds
a bdlvdanyozds és a taps életsziikségler.” Kiilfoldon ugyanakkor senki nem tudja, hogy mi tér-
ténik Irdnban, mert az orszdgot ,, rdzsaszinii cukormdzzal leontits névnapi tortaként tdlaliik.”
A haladé Mohammad Mosaddagh miniszterelnokot —aki 1951. 4prilis 28-dn 4llamositja
az olajipart— 1953. augusztus 19-én a CIA segitségével eltdvolitjak a hatalombdl, a puccs so-



rdn tobb ezer embert meggyilkolnak, a néhdny nappal kordbban Réméba menekiilt Pahlavi
visszatér és diktattirdt vezet be. Kapuscifiski ezt a kb. 15 oldalas részt az amerikai kiadds-
ban kihuzta, taldn amerikai kiadéja kérésére. Még valészintibb azonban, hogy dnszdntdbdl.

Pahlavi uralmdnak f6 tdmasza, a belsé terror eszkdze a tdmegmészdrldsok végrehajtéja,
a hadsereg. Téle csak formdlisan kiiloniil el a nyolc, kiilonboz6 nevli renddrség. A megfé-
lemlitettség légkorének fenntartdsaban meghatdrozé szerepet jatszik az embertelen kinzd-
sai miatt rettegett titkosrenddrség, a SZAVAK: hatvanezer tigyndkével, s vagy hirommil-
lié bestigéjaval mindig mindeniitt jelen van. Az ellenzék szerint a rendszer szdzezer poli-
tikai foglyot zdrt bortonbe.

Az amerikai nyomds is kozrejdtszik abban, hogy Pahlavi 1963 janudrjéban meghirde-
ti a Fehér Forradalmat, programjdban tobbek kozott foldoszids, dllami véllalacok magdn-
tulajdonba addsa, a feudalizmus maradvdnyainak felszdmoldsa, az analfabetizmus elleni
harc, vélasztdsi reform (szavazati jog a nének) szerepel. A papsdg — és kiilondsen Ruholldh
Khomeini — elutasitja a terveket. Kapusciriski csak azt emliti, hogy Pahlavi szétoszt olyan
papi és nagybirtokokat, amelyeket kordbban Rezd Khdn sajdtitott ki, illetve elvesz egyhd-
zi birtokokat, s azokat legkozelebbi embereinek ajandékozza.

1973 végén az olajir robbandsszertien, négyszeresére emelkedik, Irdn évi 20 millidrd dol-
larhoz jut. Pahlavi bejelenti, hogy orszdgdt a vildg 6t6dik nagyhatalmavd teszi. A hadsereg
fejlesztésének — amelyre a kordbbi évi kétmillidrd dolldr helyett mostantdl tizet kéle —, il-
letve komplett gydrak, tizemek importjdnak azonban hidnyoznak a logisztikai, technikai,
személyi feltéelei. A kicsi és elavule kikotdk képtelenek a megrendelt drutdmeget fogad-
ni, az utak rosszak, nincs elég teherauté és sofdr az druk célba juttatdsira, nincsenek rak-
tdrak. A haditechnika egy része, igy példdul sok szdz helikopter — akdr a sok ezer teherauté
— szézéval porosodik és rozsddsodik a sivatagban. A gydrak és hadi eszkozok mikodtetésé-
hez hidnyz6 hétszdzezer szakembernek csak egy toredékée cudjak kiilfsldrdl pérolni. A sah
tobb mint szdzezer fiatalt kiild kiilfoldi egyetemre, akik nagyobb része aztdn nem tér vissza.

Diktatdrdbdl diktatdrdba

Kapusciriski néhdny hénappal az iszlim forradalom gydzelme utdn — 1979 végén, 1980
elején — jar Teherdnban. Palydjdn az irdni a 27. forradalom, amelynek a harmadik vildg-
ban a szemtantja lehet. A kdzelmdltbeli eseményekre felgyujtott, bezdrt vagy tiresen 4116
szlloddk, kiégett tizletek, mozi, bank emlékeztetik. Eztrttal is kivdnesi az utca emberének
véleményére, tapasztalataira, torténeteire, de taldn kicsit egyoldaltan vélogatja meg beszél-
getSpartnereit, informdrorait. Ennek persze feltehetSleg az lehet az oka, hogy a kritiku-
sabb szellemtiek nem mernek nyilatkozni vagy esetleg mar emigraltak is. Ebben a megko-
zelitésben Reza Pahlavi reformjainak, modernizécids torekvéseinek nincs semmilyen po-
zitiv hozadéka. Azt pedig nem mondja ki egyértelmtien Kapuscinski, hogy a sah ellenzé-
kének, ellenségének szdmitd papsdg — és Khomeini — nemcsak a perzsa hagyomanyokat
és életformdt, az iszldm kultdrdc védte, hanem a sajdt érdekeit, és sok vonatkozdsban re-
akcids politikdt folytatott.

Az iré szerint Pahlavi bukdsdt modernizicios kisérlete okozta: a reformokat, a mdsfaj-
ta élecmodellt feltlrdl akartdk rakényszeriteni az emberekre, egy mds hagyomanyokhoz és
érrékekhez kotédé tarsadalomra. Ugy véli, hogy a , korszerdiség kulcsa a falu”, vagyis a mo-
dernizédcidr ott kellett volna kezdeni. Elgondolkoztatd, amit a multhoz vald eltérd viszony-
6l ir. ,[...] Eurdpdban egymdst vdltjdk a korszakok, az ij kiszoritia a régit |...] szdzadunk
embere csak nehezen érti meg elddeir. It mdsként van, itr a miilt ugyanolyan él6, mint a jelen.
[...]” Azt azonban vitatndm, hogy Azsia idegen testként kivet magdbol mindent, amit Nyu-
gatrdl probalnak 4ciiltetni bele — elég csak Japdn, Kina vagy Vietnam példdjdra gondolni.

Végeredményben — 6sszegez Kapusciniski —a Nagy Civilizdcié nagy rabldst jelentett, per-
sze csak a kivéltsdgosoknak, a hatalom kozelieknek, az olaj-burzsodzidnak. Ezért is fordul-
tak a tomegek egyre inkdbb a mecsetek és papok felé, és a hatalom véres leszdmoldsai el-
lenére ezért szaporodrtak a sztrdjkok, tintetések.
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A dikddror elmenekiilt, elGizeék 8¢, nagyot fordult a vildg — vagy mégsem? Bér a szerzd
a Khomeini és a papsdg uralmdval bekoszontd korszak rémségeit nem festi le olyan rész-
letesen és olyan drdmai szinekkel, mint Pahlavi uralmdt, de nem hallgatja el, hogy a sza-
badsdg mégsem jott el, az orszdgra ismét sotétség borult. Khomeini gydzelmével megkez-
dbdott a viszdly a forradalom tdbordban: kiszorultak a kordbbi ellenzékiek, a liberalisok,
a felvildgosult kéztdrsasdgpdrtiak. Megkezdddott a tisztogatdsok korszaka, vaddsznak az

sellenforradalmdrokra.” Folynak a kivégzések, amiben az irdniak ,, nagy dromiiket lelik”, mert
az 6ldoklés ebben az orszdgban szinte elementdris 8sztonné vélt.

Kapuscinski jol ldtja: a dikeattira feltéeele a tomegek tudadansdga. ,A sah tdvozdsival
a diktatiiva nem tint el. [...] A diktatiira megdontéi gyakran akaratlanul s onmaguk ellené-
re is a diktatira 6rokébe lépnek, s magatartdsukkal, gondolkoddsmidjukkal azt a korszakot
viszik tovdbb, amelyet 6k maguk semmisitettek meg.”

Arrdl nem tesz emlitést az ir6 — pedig konyve csak 1982-ben jelent meg —, hogy az or-
szdgbdl mintegy kétmillié ember (koztiik nagyon sok értelmiségi) menekiilt el, a rendszer
tdmaszdnak szdmit6 Forradalmi Gdrda kegyetlenségben nem sokban maradt el a SZAVAK-
t0l, s hogy bevezették az iszldm torvénykezést (ami a hiitlen asszonyokat példdul megks-
vezéssel, a lopdst kézlevdgdssal binteti). Taldn azért megére6bb a szerzé Khomeini rend-
szerével szemben, mert azt annak idején a szocialista tdborban Amerika- és Izrael-ellenes-
sége miatt egy ideig haladénak tekintették.

A sabinsahot és a mésik fémiivet, az etidp csdszdrrdl, Hailé Szelassziérdl és rendszere
megdontésérdl irt A csdszdrt annak idején a lengyelek, de t6bb nyugati kritikus is a kom-
munista rezsim, az autokrdcia allegéridjaként is olvasta. A csdszdrbél tobb szinpadi adap-
tcid is késziilt, az egyiket Londonban mutattdk be. Andrzej Wajda forgatékonyvet készi-
tett a m(bdl, amelyet azonban soha nem forgathatott le.

Wajda egyébként az 1978-ban bemutatott Erzéstelenités nélkiil cim(i filmje f6hését sok-
ban Kapusciniskirél mintdzta. Jerzy Michalowski riporterrel, nemzedéke jellegzetes, sike-
res képviseldjével, aki kilfoldi ttjain szdmtalanszor kertilt életveszélybe, de tiléle mindent,
otthon jél mkads, régéta bejdratott mechanizmusok végeznek. Szakmailag félredllitjak,
felesége elhagyja, ongyilkos lesz. A filmet a katonai szitkségillapot idején — Wajda mds
filmjeivel egytict (Hamu és gyémdnt, Vasember, Mdrvanyember) — betiltottdk.

Leleplezések

Kapusciriski 2007. janudri haldla utdn néhdny hénappal bombaként robbant a hir, hogy
évekig egytittmikodote a lengyel hirszerzéssel. Besdroztdk, meghurcoledk, pedig kevés anya-
got tartalmazé dossziéjabdl, a t8le szdrmazd, illetve rd vonatkozé néhdny anyag, jelentés
értelmezésébdl, érékelésébdl kideriil, hogy nem végzett érdemi munkdc. Egyik kordbbi
osszekotdje, egy diplomdciai fedésben dolgozott hirszerz6 szerint szabotdlta a kapott fel-
adatok végrehajtdsac. A kiilfoldi tudésitdk beszervezése egyébként gyakorlat vole Magyar-
orszdgon, a szocialista orszdgokban, de az USA-ban is.

Ekkoriban mdr késziil egy Gjabb leleplezés is. Artur Domostawski, a kolléga és bardc
(?) — aki élete utolsé évtizedében rengeteget beszélgetett az iréval az utazdsairdl, a taldlko-
zésairdl, a modszereirdl, a titkairdl, haldla utdn pedig az 6zvegy engedélyével az archivu-
méhoz is hozzdférhetett — végigjdrta a Kapusciriski 4ltal felkeresett orszdgok, helyszinek
egy részét, felkutatta és megszélaltatta tobb riportalanydt és palydja szemeantit. Hiborik
és forradalmak koltdje. A legendds riporter. Kapuscirski non fiction cim( vaskos — magyarra
2011-ben réviditve leforditott — kdnyvében tételesen ellendrzi az iré dllitdsait, informdcidit.
A szoveget és tényeket szembesitve — szakért8kre hivatkozva — tudésitdsaiban, konyveiben,
igy a két f6 miben is cstsztatdsokat, elhallgatdsokat, valétlansdgokar fedez fel. Nem igaz
példdul a Mester néhdny majdnem-agyonlévetésének torténete, mint ahogy az sem, hogy
Che Guevardval vagy Patrice Lumumbdval bardtkozott volna. A tudésitdsokban megjele-
nd iréi-énkép — az ezer veszélyt vallalé macsdé — és az dbrdzolt valésdg nem ritkdn kiszi-
nezett, kitaldle. Csakhogy az ellenérvek, ,bizonyitékok” — mindenckeltt is a szemrtanuk,
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kollégdk évtizedekkel késdbbi visszaemlékezései — gyakran nem meggyézdek, nem tekint-
heték hiteles forrasnak.

Domostawski igyekezett tdrgyilagos maradni, gyakran azonban érezhetd negativ el-
fogultsdga is: kiteregeti az {ré ndiigyeit, csalddi problémdit és személyiségét is kritizdlja.
Kapuscinski szerinte 8szintétlen, szerepjdtszd, sajdt mitoszdt épitgetd személyiség. Tiszed-
ban van a sajit nagysdgdval, ugyanakkor mégis ingatag az 6nértékelése, nem birja a kri-
tikdt, gyakran kozmetikdzza onéletrajzdt. Opportunista: évtizedekig hithi kommunista,
vezet$ partkdderekkel bardtkozik, az eszme irdnti elkdtelez8désérdl azonban a rendszer-
valtds utdn nem ad szdmot.

Domostawski, elismerve, hogy egykori mentora 4ltaldban torekedett a pontos elemzé-
sekre, a politikailag pdrtatlan itélkezésre, felréja neki, hogy ideoldgiai bedllitéddsa desiic né-
hdny miivén. Végs soron azonban nem kérdéjelezi meg az életm( éreékét: ugy véli, hogy
Kapuscinskinak — ha tényszerQien nem is ,,stimmel” minden a konyveiben és az irdsaiban —
vitathatatlanul sikeriilt a diktatdra természetrajzdt megragadnia, nagy irodalmat létrehoznia.

Domostawski konyvére — amelyet az 8zvegy apagyilkossdgnak nevez — 2013-ban meg-
sziiletett a vdlasz: Beata Nowacka és Zygmunt Ziatek konyviikben (Literatura ,non-fiction”.
Cazytanie Kapusciniskiego po Domostawskim) cafoljak a leleplezd védjait, akire rabizonyitjak,
hogy tendenciézusan és szelektdlva haszndlja fel a Kapusciniski életére, pdlydjéra vonat-
kozé informdcidkat, tényeket, manipuldlja a szovegeket és az idézeteket, szdmos térgyi és
technikai hib4t vét. Nem elemzi az irodalmi riportdzs mfaji kérdéseit sem.

Fiction/non-fiction

Kritikusok, esztétdk, Gjsdgirok az elmult egy-két évtizedben sokat vitatkoztak azon, hogy
Kapuscinski irdsait, konyveit a fikcié vagy a non-fiction kategéridba soroljak-e. Timothy
Garton Ash torténész hatdrozottan elitéli a fikcié és az Gjsdgirds kozotti hatdrvonal 4elé-
pését, mert az olvaséval — akinek non-fictiont igértek — korrekenek kell lenni. Egyikiink
sem ldtja a teljes képet, egyikiink sem lehet teljesen objektiv, de legjobb tuddsunk szerint
ragaszkodnunk kell a tényekhez. Nem valtoztathatjuk meg egy ,kicsit” sem az események
rendjét, s nem ,,csiszolhatjuk” a valésdgot.

John Ryle ird, antropoldgus, Kelet-Afrika szakértd agy véli a kritikdkat nem lehet azzal
elintézni, hogy Kapusciniski A sahinsahban és A csdszdrban a kommunista rezsim alleg6ri-
4jét irta meg. Forditott esetben: az Edward Gierek kommunista diktatardjéc bizonytalan
informécidk és a titkosszolgdlatok névtelen tagjainak informdcidin alapulé konyvrél sem
dllitand senki, hogy az az etiép csdszdri udvarrdl szdl. Ryle szerint Kapusciniski egyébként
a tényekkel és a leirds pontossdgdval szemben elényben részesiti a fantdzidt és a szimbdlu-
mokat, s gorbe titkorben ldttatja az afrikaiakat.

Ugyanakkor Bill Deedes brit jsdgir6 (kordbban a 7he Daily Telegraph szerkesztdje, azt
megel8z8en pedig miniszter) — aki maga is tandja volt a ruandai haborinak — Kapuscinski
hutu-tuszi népirtdsrol irt munkdjandl megvildgitébb erejlit még soha nem olvasott. Sze-
rinte Kapusciniski Afrikdval foglalkozé irdsai mérvadéak, lenyligdz8ek, benniik sikeriil az
Ujsdgirdst irodalomma transzformdlni. Neal Ascherson skét Gjsdgiré Kapusciriskit nagy
torténet-mesélének targja, akinek az olvasé — ha nem is sz6 szerint — elhiszi, amit leirt.

Az érveket és ellenérveket parttalanul lehetne idézni. Végiil is ahhoz az elvi kérdéshez
jutunk el, hogy meddig tdgithatdk a riport mfaji hatdrai, a szerz8 mennyire kezelheti sza-
badon a tényeket, mennyire élhet az irodalom, koltészet eszkdzeivel. Updike — aki tanul-
mdnyaban A csdszdr vardzslatos elegancidjdc Kafka koltészethez hasonlitja — és tobb kiil-
foldi recenzens is Kapuscirskiban ldtta az UJ [jjségirés, a factot (a tényt) és fictiont szin-
tetizdld faction legjelesebb kelet-eurdpai maveldjér.

Furcsa, s6t abszurd helyzet, hogy Kapusciriski megitélése nagyban fiigg attél, hogy ird-
sait, konyveit a kritikus az Gjsdgirds vagy az irodalom kategdridjaba sorolja. Domostawski
viccesen, cinikusan egy interjiban azt javasolja, hogy a konyvesboltokban az irodalom és
a non-fiction polcok mellett egy Gjat is létre kellene hozni: , Kapuscinski” felirattal. Nem
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tudom megmondani, hogy én non-fictdionként vagy szépirodalomként olvastam-e¢ az 8
miiveit. Egyszerien csak szerettem azokat, mert szérakoztattak, elvardzsoltak és szimom-
ra ismeretlen kultardkat hoztak kozel. (Akdr példdul az indiai szdrmazdsd, Trinidad-To-
bagéban sziiletett, Nagy-Britannidban él8, Nobel-dijas V. S. Naipaul non-fiction kony-
vei, Utirajzai, esszéi.)

Aldzatleckék

Hérodotosz-konyve elején Kapusciniski azt fejregeti, hogy els6, ., kilonleges és elragads” kiil-
foldi ttja Indidban nagy aldzatleckét jelentett szimdra. Felismerte: egy mésik kultdra csak
hosszt és alapos eltanulmdnyok és késziilddés 4ran nyilik meg. De tulajdonképpen min-
den irdsa, kdnyve aldzatlecke: rddobbent, minket a g8gosségiinkre, kozonytinkre, viszony-
lagos jélétiinkre és arra, hogy milyen keveset tudunk a vildg nagyobbik felérél, és segit fel-
ismerni mdsok mdssdgdban 6nmagunkat.

Szerz8nk azt irja valahol a Futballhdbori cim, szintén vildghird konyvében, hogy aki
Afrikdr érteni akarja, olvasson Shakespeare-t. Hozzdtehetjiik: aki a vildgot legaldbb kicsit
jobban akarja érteni, az olvasson Kapuscinskit.
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